3 —_—
o g 3228287
ntaUTei._J—.'/‘mO
c aau...hCT
o » © ¥ © g ™oz
[} = =>5¢c g g 1=
Z 553 § ¢ 8- ¥
c S.lthM oo
o 2 9 5 8 4 8 Jo~
= S S & C b <
© 9 5 o _
> 2 =8 M
< ®© O
= 2
a

th{é fotE St ¥ [lo€ OUBN UORAY

€ oueN UojeAy g aLegolrekou odgoff € OUBN UO|eAY [ 35 2 D C P € OUBN UojeAy

€ OUBN UOJBAY O} WO\ € OUBN UOJeAY INS SNUIAUSIYG € OUBN UOJeAY B OpPIUSAUSIgY © OUBN UO[BAY 19q USWWIOM[[I A




Assembling your Avalon Nano 3

Take the Avalon Nano 3 out of the box and place it flat on a desktop with the
buttons and screen facing up. Connect the Type-C port to the back interface
of the Avalon Nano 3 and plug in the other port for power. The machine will
automatically power on.

Getting Started

Buttons

® Power Button

Press and hold for 3 seconds: power on/off.
Click: Switch the lighting mode; the switching order is Stay — Flash —
Breathing.

Screen

Power Button

Olani
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Switch Button

® Switch Button

Click to switch the screen content in the order of Logo — Networking Status
— Time — Main Page.

Double-click to switch the mining mode in the order of low (L), medium (M),
and high power (H). Each switch needs to wait for 5 seconds.

Press and hold for 3 seconds to enter the configuration network mode.
Press and hold for 10 seconds to reset to factory settings.

Screen
Before configuring the network using the Avalon Remote App, the time on the

screen is UTC, which will automatically change to your phone's time zone
after configuration.

192.168.168.168 15:00
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On the Main Page

The upper left corner is the IP address of your Avalon Nano 3.

The upper right corner is the current time.

The center shows real-time power consumption (W).

The bottom left corner shows the actual math power (T).

The lower right corner shows the mining mode (low power L — medium
power M — high power H).

Outlet

The flap at the air outlet can be removed.

Outlet

Avalon Remote App

The Avalon Remote App has comprehensive adjustment over the network,
mining modes, lighting, and modification mining information on all your
Avalon Nano 3.

You can download the latest remote app from the App Store or Google Play
Store.

Configuring Network for Avalon Nano 3 with Avalon Remote App

® Adding Devices

Connect the device to Wi-Fi
< settings Wik
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Please connect your iPhone Wi-Fi to
"heater_nano_" and return to the App.

After clicking the plus sign in the upper right corner, follow the prompts to
enter the mobile Wi-Fi settings and select the Wi-Fi named heater_nano_xxxx
to connect. This process does not require entering a password.

After successfully connecting, switch back to Avalon Remote App and click
Next step.

® Networking

Select Wi-Fi

This device only supports a 2.4GHz Wi-Fi
connection

Select Wi-Fi

Save

Select the Wi-Fi you want Avalon Nano 3 to use, enter the password, and click
Save.

If Getting IP is displayed, the connection is successful.
After the successful connection, the network status page will no longer appear
on the screen. At the same time, the main page will display the correct IP
address and the time zone corresponding to the phone settings.

® Maintaining Wi-Fi consistency

My Avalon devices ®

Nano 3

When the connection is successful, the app will prompt you to switch the
mobile device back to the standard network. Please switch the network back
to the mobile Wi-Fi settings to keep the mobile network consistent with the
Avalon Nano3 device network.



After clicking the plus sign in the upper right corner, Avalon Remote will
automatically scan the devices under the current Wi-Fi of the phone.

The Avalon Nano 3 will automatically appear connected when the scanning
is complete.

Click Connect, select Wi-Fi, enter the password, and click Save.
Using the Avalon Remote App

® Heater Control

You can change the mining mode by clicking the corresponding button.

e Lighting Control

Lights can be turned on and off by clicking the on/off button.

Avalon Nano 3 supports light modes such as Stay, Flash, Breathing, and
Loop. Stay, Flash, and Breathing modes can be set to brightness, color
temperature, and color adjustment through the color palette.

® Mining Management

Click Mining Management to enter the mining management page.

Modify the mining pool information on this page, including the mining pool
address, account number, and password (optional).

Click the Log link below to enter the Log page. This page displays the IP
address and log. Click Copylog to copy the Log on the screen.

Important Notice:

Mining management is an advanced feature; please use it with caution.
This product is pre-configured with a mining pool when shipped from the

factory. If there is no need to change the mining pool, please do not operate it.

Modify the mining pool here if you prefer others. Click Save after modification,
and it will take effect after restarting.

® Removing Devices

Press and hold the corresponding device on the My Avalon Devices page.
When the option appears, click Remove.

Once removed, the device will not be displayed in the Avalon Remote App but
will keep operating.

If you want to restore the display after removing it, please ensure that your
phone and Avalon Nano 3 are in the same Wi-Fi environment, and then
reconnect the device to the app by entering the IP address. Please refer to 5
for details.

® Adding Running Devices

Click the plus sign in the upper right corner of the My Avalon Devices page.
Find and click Add Running Device, and enter the IP address to connect the
device. The IP address can be viewed in the upper left corner of the main
page on the Avalon Nano 3 device.

A quick connection is also applicable using the IP address when replacing
your mobile or removing your Avalon Nano 3 device.

Using the Web-based Management Backend

® Configuring the Network for Avalon Nano 3

Without a mobile phone, you can connect and operate Avalon Nano 3 through
the web.

1. Ensure Avalon Nano 3 is in the configuration network mode (IP address
is the initial 192.168.168.168). If it is already connected, press the
Switch button for 3 seconds to enter the configuration network mode.

2. Select the Wi-Fi named heater_nano_xxxx in your computer's network
list and connect automatically without entering a password.

3. Open your browser and enter the IP address, e.g., 192.168.168.168, of
your Avalon Nano 3 in the address bar.

4. Enter your account password and log in. Your Avalon device's initial
account number and password are both root.

5. After logging in, select the Wi-Fi you want Avalon Nano 3 to connect to,
enter the password, and click confirm for networking.

6. Please access IP[xxx.xxx.xxx.xxx] will appear at the bottom of the
pop-up window when the network is successfully connected.

7. Switch your computer network to the same Wi-Fi as Avalon Nano 3,
then enter the IP address mentioned in step 6 again in the browser. You
will get access to the web-based management background successfully
after entering your account and password.

® Managing Avalon Nano 3

On the management background page, you will find the data of the mining
machine. You can modify the mining pool information, gear, and time zone.
The lighting mode can not be controlled through the web.

To control the light, use the Power button to switch the lighting mode. Lighting
colors can not be adjusted here.

Machine Maintenance

Clean the machine regularly and check for blockages to keep the machine
performing well.

Wipe the machine surface with a damp, lint-free cloth if dust is collected.
Check dust clogging the passages in the front and rear baffles of the machine.
Use a soft bristle brush to remove dust and debris.

Do not use detergent or polishers to clean the machine.



Reminder

Please connect the heater_
nano_5628

This symbol on the screen indicates that your Avalon Nano 3 is not connected
to a Wi-Fi network. Please check the network.

\

v

Please check the internet

This symbol on the screen indicates that you need to check if the IP address
is displayed correctly. If it is expected, then troubleshoot the current Wi-Fi
failure. Please check the settings, such as carrier, mining pool configuration,
or VPN.

If the IP is displayed as 0.0.0.0, the network configuration has failed. Please
check if your Wi-Fi is abnormal or if the password is wrong.

192.168.3.17 15:00

A

Too hot ! Device power off

This symbol on the screen indicates that the internal temperature is too high.
Please check whether the air inlet and outlet are clean.

If the symbol appears repeatedly and the machine restarts, please disconnect
the power and contact the after-sales service.

192.168.3.17 15:00
\ l

Nonsupport Adapter

This symbol on the screen indicates that the machine's current power adapter
or cable does not match. Please replace it with a power adapter or cable that
supports Avalon Nano 3.

Assemblage de votre Avalon Nano 3

Sortez I'Avalon Nano 3 de la boite et placez-le a plat sur un bureau avec les
boutons et I'écran vers le haut. Connectez le port Type-C a l'interface arriére
de I'Avalon Nano 3 et branchez l'autre port pour I'alimentation. La machine
s'allumera automatiquement.

Commencer

Bouton

® Bouton d'alimentation

Appuyez et maintenez pendant 3 secondes : mise sous/hors tension.
Cliquez : changez le mode d'éclairage ; I'ordre de commutation est Séjour —
Flash — Respiration.

Moniteur

Pouvoir
Logo — . I
g (NEE]

Changer de mode

® Lebouton de l'interrupteur

Cliquez pour changer le contenu de I'écran dans I'ordre Logo — Etat du
réseau — Heure — Page principale.

Double-cliquez pour changer le mode d'extraction dans I'ordre de puissance
faible (L), moyenne (M) et élevée (H). Chaque commutateur doit attendre 5
secondes.

Appuyez et maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au mode
réseau de configuration.

Appuyez et maintenez enfoncé pendant 10 secondes pour réinitialiser les
parameétres d'usine.

Moniteur

Le contenu sur le moniteur changera toutes les 10 secondes.

Avant de configurer le réseau a I'aide de I'application Avalon Remote, I'heure
affichée a I'écran est UTC, qui passera automatiquement au fuseau horaire
de votre téléphone aprés la configuration.

192.168.168.168 15:00
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Sur la page principale

Le coin supérieur gauche est |'adresse IP de votre Avalon Nano 3.

Le coin supérieur droit est I'neure actuelle.

Le centre affiche la consommation électrique en temps réel (W).

Le coin inférieur gauche montre la puissance mathématique réelle (T).
Le coin inférieur droit indique le mode de minage (faible puissance L —
puissance moyenne M — haute puissance H).

Sortie

Le volet de sortie d'air peut étre retiré.
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Application a distance Avalon

L'application Avalon Remote prend en charge un ajustement complet sur le
réseau, les modes d'extraction, I'éclairage et les informations d'extraction de
modification sur tous vos Avalon Nano 3.

Vous pouvez télécharger la derniére application distante depuis I'App Store
ou le Google Play Store.

Configuration du réseau pour Avalon Nano 3 avec I'application
Avalon Remote

® Ajout d'appareils

Connect the device to Wi-Fi

< settings Wi-Fi Edit
wiri ©
heater nanr =0
heater nanor+ =0

= iPhonetaPo  wiacw

Please connect your iPhone Wi-Fi to
"heater_nano_" and return to the App.

Aprés avoir cliqué sur le signe plus dans le coin supérieur droit, suivez les
invites pour entrer les paramétres Wi-Fi mobile et sélectionnez le Wi-Fi
nommé Heater_nano_xxxx pour vous connecter. Ce processus ne nécessite
pas la saisie d'un mot de passe.

Une fois la connexion réussie, revenez a I'application Avalon Remote et
cliquez sur Etape suivante.

® Réseautage

Select Wi-Fi

This device only supports a 2.4GHz Wi-Fi
connection

Select Wi-Fi

Save

Sélectionnez le Wi-Fi que vous souhaitez que I'Avalon Nano 3 utilise, entrez le
mot de passe et cliquez sur Enregistrer.

Si Obtenir I'IP s'affiche, la connexion est réussie.

Une fois la connexion réussie, la page d'état du réseau n'apparaitra plus a
I'écran. Dans le méme temps, la page principale affichera I'adresse IP correcte
et le fuseau horaire correspondant aux paramétres du téléphone.

® Maintenir la cohérence du Wi-Fi

My Avalon devices @

Nano 3

Une fois la connexion établie, 'application vous demandera de remettre
I'appareil mobile sur le réseau standard. Veuillez rétablir les paramétres Wi-Fi
mobile du réseau pour que le réseau mobile reste cohérent avec le réseau de
I'appareil Avalon Nano3.



Apres avoir cliqué sur le signe plus dans le coin supérieur droit, Avalon
Remote analysera automatiquement les appareils sous le Wi-Fi actuel du
téléphone.

L'Avalon Nano 3 apparaitra automatiquement connecté une fois la
numérisation terminée.

Cliquez sur Connecter, sélectionnez Wi-Fi, entrez le mot de passe et cliquez
sur Enregistrer.

Utilisation de I'application Avalon Remote

® Contréle du chauffage

Vous pouvez changer le mode de minage en cliquant sur le bouton
correspondant.

e Contréle de I'éclairage

Les lumiéres peuvent étre allumées et éteintes en cliquant sur le bouton
marche/arrét.

Avalon Nano 3 prend en charge les modes d'éclairage tels que Stay, Flash,
Breathing et Loop. Les modes Séjour, Flash et Respiration peuvent étre
réglés sur la luminosité, la température de couleur et le réglage des couleurs
via la palettede couleurs.

o Gestion miniére

Cliquez sur Gestion miniére pour accéder a la page de gestion miniére.
Modifiez les informations du pool de minage sur cette page, y compris
I'adresse du pool de minage, le numéro de compte et le mot de passe
(facultatif).

Cliquez sur le lien Journal ci-dessous pour accéder a la page Journal. Cette
page affiche I'adresse IP et le journal. Cliquez sur Copylog pour copier le
journal a I'écran.

Avis important:

La gestion miniere est une fonctionnalité avancée ; veuillez I'utiliser avec
prudence.

Ce produit est préconfiguré avec un pool minier lorsqu'il est expédié depuis
l'usine. S'il n'est pas nécessaire de changer le pool de minage, veuillez ne
pas l'exploiter.

Modifiez le pool de minage ici si vous en préférez d'autres. Cliquez sur
Enregistrer aprés modification, et cela prendra effet apres le redémarrage.

® Suppression de périphériques

Appuyez et maintenez I'appareil correspondant sur la page Mes appareils
Avalon. Lorsque |'option apparait, cliquez sur Supprimer.

Une fois supprimé, I'appareil ne sera pas affiché dans I'application Avalon
Remote mais continuera a fonctionner.

Si vous souhaitez restaurer |'affichage apres I'avoir supprimé, assurez-vous
que votre téléphone et I'Avalon Nano 3 se trouvent dans le méme
environnement Wi-Fi, puis reconnectez I'appareil a I'application en saisissant
I'adresse IP. Veuillez vous référer a 5 pour plus de détails.
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® Ajout de périphériques en cours d'exécution

Cliquez sur le signe plus dans le coin supérieur droit de la page Mes
appareils Avalon. Recherchez et cliquez sur Ajouter un appareil en cours
d'exécution, puis entrez I'adresse IP pour connecter I'appareil. L'adresse IP
peut étre consultée dans le coin supérieur gauche de la page principale de
I'appareil Avalon Nano 3.

Une connexion rapide est également applicable a l'aide de I'adresse IP lors
du remplacement de votre mobile ou du retrait de votre appareil Avalon
Nano 3.

Utiliser le Web pour gérer le backend

® Configuration du réseau pour Avalon Nano 3

Si vous n'avez pas de téléphone mobile ou ne souhaitez pas utiliser de
téléphone mobile pour le fonctionnement, vous pouvez vous connecter a
Internet et contréler I'Avalon Nano3 via le terminal Web.

1. Confirmez qu'Avalon Nano 3 est en mode réseau de configuration
(I'adresse IP est I'initiale 192.168.168.168). Si vous étes connecté a
Internet, veuillez appuyer et maintenir le bouton Switch pendant 3
secondes pour accéder au mode réseau de configuration.

2.  Sélectionnez le Wi-Fi nommé Heater_nano_xxxx dans la liste des
réseaux de votre ordinateur et cliquez pour vous connecter automatique
ment sans saisir de mot de passe.

3. Ouvrez le navigateur et saisissez I'adresse IP de I'Avalon Nano 3 dans la
barre d'adresse, par exemple 192.168.168.168, puis appuyez sur Entrée
pour entrer.

4. Sur la page de connexion, entrez votre compte et votre mot de passe
pour vous connecter. Le compte et le mot de passe initiaux de votre
appareil Avalon sont root.

5. Aprés vous étre connecté, sélectionnez le Wi-Fi auquel vous souhaitez
que I'Avalon Nano 3 se connecte et entrez le mot de passe. Cliquez sur
confirmer pour vous connecter avec succes.

6.  Une fois la connexion réussie, Veuillez accéder a I'lP [XXX.XXX.XXX.XXX]
apparaitra au bas de la fenétre contextuelle.

7. Basculez le réseau informatique sur le méme Wi-Fi que I'Avalon Nano 3,
puis saisissez a nouveau l'adresse |P mentionnée a I'étape 6 dans le
navigateur, saisissez le mot de passe du compte et vous pourrez
accéder avec succes a l'arriere-plan de gestion Web.

® Gérer Avalon Nano 3

Sur la page de fond de gestion, vous retrouverez les données de la machine
de minage. Vous pouvez modifier les informations du pool minier, I'équipe-
ment et le fuseau horaire. Le mode d'éclairage ne peut pas étre contrélé via le
Web.

Pour contréler la lumiére, utilisez le bouton d'alimentation pour changer le
mode d'éclairage. Les couleurs d’éclairage ne peuvent pas étre ajustées ici.

L'entretien des machines

Nettoyez réguliérement la machine et vérifiez les blocages pour que la
machine continue de fonctionner correctement.

Essuyez la surface de la machine avec un chiffon humide et non pelucheux si
de la poussiere est collectée.

Vérifier la poussiére obstruant les passages des déflecteurs avant et arriére de
la machine.

11



Utilisez une brosse a poils doux pour enlever la poussiéere et les débris.
N'utilisez pas de détergent ou de polisseurs pour nettoyer la machine.

Rappel

Please connect the heater_
nano_5628

Ce symbole sur I'écran indique que votre Avalon Nano 3 n'est pas connecté a
un réseau Wi-Fi. Vérifiez le réseau.

~°

A\ 4

Please check the internet

Ce symbole sur I'écran indique que vous devez vérifier si I'adresse IP
s'affiche correctement. Si cela est prévu, résolvez la panne Wi-Fi actuelle.
Veuillez vérifier les parametres, tels que I'opérateur, la configuration du pool
minier ou le VPN.

Si l'adresse IP affichée est 0.0.0.0, la configuration réseau a échoué.
Veuillez vérifier si votre Wi-Fi est anormal ou si le mot de passe est erroné.

192.168.3.17 15:00

Too hot ! Device power off

Ce symbole sur I'écran indique que la température interne est trop élevée.
Veuillez vérifier si I'entrée et la sortie d'air sont propres.

Si le symbole apparait a plusieurs reprises et que la machine redémarre,
veuillez débrancher I'alimentation et contacter le service apres-vente.

192.168.3.17 15:00
\ l

Nonsupport Adapter

Ce symbole sur I'écran indique que l'adaptateur secteur ou le cable actuel de
la machine ne correspond pas. Veuillez le remplacer par un adaptateur
secteur ou un cable prenant en charge Avalon Nano 3.

12

Montaje del Avalon Nano 3

Saca el Avalon Nano 3 de la caja y colécalo plano sobre un escritorio con los
botones y la pantalla hacia arriba. Conecta el puerto Type-C a la interfaz
trasera del Avalon Nano 3 y enchufa el otro puerto para la alimentacion. La
maquina se encendera automaticamente.

SelnuaReten
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Primeros pasos

Botones

® Botdn de encendido

Mantener pulsado durante 3 segundos: encendido/apagado.
Pulsar: Cambia el modo de iluminacién; el orden de conmutacion es
Permanecer — Flash — Respiracion.

Moniteur

Pouvoir

Changer de mode

® Botén Cambiar

Haz clic para cambiar el contenido de la pantalla en el orden Logotipo —

Estado de la red — Hora — Pégina principal.

Haga doble clic para cambiar el modo de mineria en el orden de baja (L),

media (M) y alta potencia (H). Cada cambio necesita esperar 5 segundos.
Mantenga pulsado durante 3 segundos para entrar en el modo de red de

configuracion.

Mantenga pulsado durante 10 segundos para restablecer la configuracion
de fabrica.

Pantalla

El contenido de la pantalla cambia cada 10 segundos.

Antes de configurar la red mediante Avalon Remote App, la hora en pantalla
es UTC, que cambiara automaticamente a la zona horaria de tu teléfono tras
la configuracion.

192.168.168.168 15:00

62
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En la pagina principal

La esquina superior izquierda es la direccion IP de tu Avalon Nano 3.

La esquina superior derecha muestra la hora actual.

El centro muestra el consumo de energia en tiempo real (W).

La esquina inferior izquierda muestra la potencia matematica real (T).

La esquina inferior derecha muestra el modo de mineria (baja potencia L —
media potencia M — alta potencia H).

Salida

La tapa de la salida de aire puede retirarse.

‘ e N e J

Sortie d'air

Avalon Remote App

La aplicacion Avalon Remote permite un ajuste completo a través de la red,
modos de mineria, iluminacion y modificacion de la informacion minera de
todos sus Avalon Nano 3.

Puedes descargar la aplicacion remota mas reciente en App Store o Google
Play Store.

Configuracion de red para Avalon Nano 3 con Avalon Remote App

® Anadir dispositivos

Connect the device to Wi-Fi

wisi O
heater_nano*** =0
heater nano™ =0

. iPhonelaPro  wiicw

Please connect your iPhone Wi-Fi to
*heater_nano_* and return to the App.

14

Después de hacer clic en el signo mas de la esquina superior derecha, sigue
las instrucciones para entrar en la configuracion de Wi-Fi moévil y selecciona la
Wi-Fi llamada heater_nano_xxxx para conectarte. Este proceso no requiere
introducir una contrasefia.

Después de conectarse con éxito, vuelva a Avalon Remote App y haga clic en
Siguiente paso.

® Red

Select Wi-Fi

This device only supports a 2.4GHz Wi-Fi
connection

Select Wi-Fi

Save

Selecciona el Wi-Fi que quieres que use Avalon Nano 3, introduce la
contrasefa y haz clic en Guardar.

Si aparece Obteniendo IP, la conexién se ha realizado correctamente.
Después de la conexion exitosa, la pagina de estado de la red ya no
aparecera en la pantalla. Al mismo tiempo, la pagina principal mostrara la
direccion IP correcta y la zona horaria correspondiente a la configuracion del
teléfono.

® Mantener la coherencia Wi-Fi

My Avalon devices (O]

Nano 3

Cuando la conexién se realice correctamente, la aplicacion le pedira que
vuelva a cambiar el dispositivo movil a la red estandar. Vuelva a cambiar la
red a la configuracién Wi-Fi mévil para mantener la red movil coherente con
la red del dispositivo Avalon Nano3.

15



Tras hacer clic en el signo mas de la esquina superior derecha, Avalon
Remote escaneara automaticamente los dispositivos bajo la Wi-Fi actual del
teléfono.

El Avalon Nano 3 aparecera automaticamente conectado cuando finalice el
escaneado.

Haz clic en Conectar, selecciona Wi-Fi, introduce la contrasefia y haz clic en
Guardar.

Uso de la aplicacion Avalon Remote

® Control de la calefaccién

Puede cambiar el modo de minado pulsando el boton correspondiente.

e Control de lailuminacion

Las luces pueden encenderse y apagarse pulsando el botén de encendido/a-
pagado.

Avalon Nano 3 admite modos de luz como Stay, Flash, Breathing y Loop. Los
modos Stay, Flash y Breathing se pueden configurar en brillo, temperatura de
color y ajuste de color a través de la paleta de colores.

® Gestién minera

Haga clic en Gestion minera para acceder a la pagina de gestion minera.
Modifique la informacion del grupo de mineria en esta pagina, incluyendo la
direccion del grupo de mineria, el nimero de cuenta y la contrasefa
(opcional).

Haga clic en el enlace Registro para acceder a la pagina Registro. Esta
pagina muestra la direccion IP y el registro. Haga clic en Copylog para copiar
el registro en la pantalla.

Aviso importante:

La gestion de la mineria es una funcién avanzada; utilicela con precaucion.
Este producto viene preconfigurado de fabrica con un pool de mineria. Si no
hay necesidad de cambiar el pool de minado, por favor no lo opere.
Modifique el pool de minado aqui si prefiere otros. Haga clic en Guardar
después de la modificacion, y tendra efecto después de reiniciar.

® Eliminar dispositivos

Mantenga pulsado el dispositivo correspondiente en la pagina Mis
dispositivos Avalon. Cuando aparezca la opcion, pulsa Eliminar.

Una vez eliminado, el dispositivo no se mostrara en Avalon Remote App pero
seguira funcionando.

Si quieres restaurar la pantalla después de eliminarlo, por favor asegurate de
que tu teléfono y el Avalon Nano 3 estan en el mismo entorno Wi-Fi, y luego
vuelve a conectar el dispositivo a la app introduciendo la direccion IP.
Consulta la seccién 5 para obtener mas informacion.
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® Anadir dispositivos en ejecucién

Haga clic en el signo mas situado en la esquina superior derecha de la
pagina Mis dispositivos Avalon. Busque y haga clic en Afiadir dispositivo en
ejecucion e introduzca la direccion IP para conectar el dispositivo. La
direccion IP se puede ver en la esquina superior izquierda de la pagina
principal del dispositivo Avalon Nano 3.

También se puede realizar una conexion rapida utilizando la direccion IP
cuando se sustituye el movil o se retira el dispositivo Avalon Nano 3.

Using the Web-based Management Backend

® Configuracion de lared para Avalon Nano 3

Sin teléfono movil, puedes conectar y utilizar Avalon Nano 3 a través de la
web.

1. Asegurese de que el Avalon Nano 3 esta en el modo de red de
configuracion (la direccion IP es la inicial 192.168.168.168). Si ya esta
conectado, pulse el botén Interruptor durante 3 segundos para entrar en
el modo de red de configuracion.

2. Selecciona la Wi-Fi llamada heater_nano_xxxx en la lista de redes de tu
ordenador y conéctate automaticamente sin introducir contrasefa.

3. Abre tu navegador e introduce la direccién IP, por ejemplo,
192.168.168.168, de tu Avalon Nano 3 en la barra de direcciones.

4.  Introduce la contrasefia de tu cuenta e inicia sesion. El numero de
cuenta y la contrasefa iniciales de tu dispositivo Avalon son ambos root.

5.  Después de iniciar sesion, selecciona la Wi-Fi a la que quieres que se
conecte Avalon Nano 3, introduce la contrasefia y haz clic en confirmar
para la conexién en red.

6. Por favor, acceda a IP[xxx.xxx.xxx.xxx] aparecera en la parte inferior de
la ventana emergente cuando la red se haya conectado correctamente.

7. Cambia la red de tu ordenador al mismo Wi-Fi que el Avalon Nano 3, e
introduce de nuevo en el navegador la direccion IP mencionada en el
paso 6. Accederas correctamente al fondo de gestion basado en web
tras introducir tu cuenta y contrasefia.

® Gestion de Avalon Nano 3

En la pagina de fondo de gestién, encontraras los datos de la maquina
minera. Puede modificar la informacion de la maquina minera, el equipo y la
zona horaria. El modo de iluminacioén no se puede controlar a través de la
web.

Para controlar la luz, utilice el botén de encendido para cambiar el modo de
iluminacién. Los colores de la iluminacién no se pueden ajustar aqui.

Mantenimiento de la maquina

Limpie la maquina con regularidad y compruebe si hay obstrucciones para que
siga funcionando correctamente.

Limpie la superficie de la maquina con un pafio himedo y sin pelusa si se
acumula polvo.

Compruebe si el polvo obstruye los conductos de los deflectores delantero y
trasero de la maquina.
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Utilice un cepillo de cerdas suaves para eliminar el polvo y los residuos. Zusammenbau lhres Avalon Nano 3

No utilice detergentes ni abrillantadores para limpiar la maquina.

Nehmen Sie den Avalon Nano 3 aus der Verpackung und legen Sie ihn flach
auf einen Tisch, so dass die Tasten und der Bildschirm nach oben zeigen. Die
Type-C-Buchse wird mit dem Anschluss auf der Riickseite des Avalon Nano 3
verbunden und die andere Buchse wird an den Netzanschluss angeschlos-
sen, wodurch sich das Gerat automatisch einschaltet.

Atencién

Please connect the heater_

nano_5628 : : 4

ste simbolo en la pantalla indica que tu Avalon Nano 3 no esta conectado a
una red Wi-Fi. Por favor, comprueba la red.

Kennen Sie Ihr Avalon Nano 3

Tasten

& ® Power Taste
v

3 Sekunden lang gedriickt halten: Ein/Ausschalten
Please check the internet Klicken: Umschalten der Lichtmodi, die Umschaltreihenfolge ist Konstante
Helligkeit — Blinken — Atmen

Este simbolo en la pantalla indica que debe comprobar si la direccion IP se Bildschirm
muestra correctamente. Si se espera, a continuacion, solucionar el fallo de
Wi-Fi actual. Compruebe los ajustes, como el operador, la configuracion del
pool de mineria o la VPN.

Si la IP se muestra como 0.0.0.0, la configuracion de la red ha fallado. Por Logo — .7 A
favor, compruebe si su Wi-Fi es anormal o si la contrasefa es incorrecta.

Power Taste

SJe———— Switch Taste

192.168.3.17 15:00 .
® Switch Taste
A Klicken, um den Bildschirminhalt umzuschalten, die Reihenfolge des
Umschaltens ist Logo — Netzwerkstatus — Zeit — Hauptseite.

Doppelklicken Sie, um den Bergbaumodus umzuschalten, jeder Klick
schaltet in der Reihenfolge Geringe Leistung L — Mittlere Leistung M —
Hohe Leistung H. Jeder Wechsel muss 5s lang warten.

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um in den Konfigurations-
netzwerkmodus zu gelangen.

Langes Driicken flir 10 Sekunden, um die Werkseinstellungen wiederher-
zustellen.

Too hot ! Device power off

Este simbolo en la pantalla indica que la temperatura interna es demasiado
alta.

Compruebe si la entrada y la salida de aire estan limpias.

Si el simbolo aparece repetidamente y la maquina se reinicia, desconecte la
alimentacion y pédngase en contacto con el servicio postventa. Bildschirm

Der Inhalt auf dem Bildschirm wechselt alle 10 Sekunden.
192.168.3.17 15:00 Die Zeit auf dem Bildschirm ist UTC-Zeit, bis Sie das Netzwerk mit der Avalon
Remote App konfigurieren, und wird nach der Konfiguration automatisch auf

% die Zeitzone lhres Telefons umgestellt.

192.168.168.168 15:00
Nonsupport Adapter
Este simbolo en la pantalla indica que el adaptador de corriente o cable actual (62
de la maquina no es compatible. Por favor, sustitiyalo por un adaptador de
corriente o cable compatible con Avalon Nano 3. HASH22(T)  LEVEL:L
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Auf der Hauptseite

In der oberen linken Ecke steht die IP-Adresse Ihres Avalon Nano

In der oberen rechten Ecke steht die aktuelle Uhrzeit

In der Mitte steht der Echtzeit-Stromverbrauch (W)

In der unteren linken Ecke wird die aktuelle Rechenleistung (T) angezeigt
In der rechten unteren Ecke wird der Mining-Modus angezeigt (niedrige
Leistung L — mittlere Leistung M — hohe Leistung H).

Luftauslass

Abnehmbare Klappe an den Luftauslassen.

@

=

=2 oo

A
/i il AN A

——— Luftauslass

Die Avalon Remote App

Die Avalon Remote App gibt Ihnen die volle Kontrolle tiber das Netzwerk,
die Mining-Modi, die Beleuchtung und die Mdglichkeit, die Mining-Informa-
tionen aller von lhnen erworbenen Nano 3 zu dndern.

Sie kdnnen die neueste Remote App aus dem App Store oder Google Play
Store herunterladen.

Konfigurieren des Netzwerks fiir den Avalon Nano 3 mit der
Avalon Remote App

e Gerat hinzufiigen

Connect the device to Wi-Fi

< settings Wi-Fi Edit

i O
heater.nano™ =0
heater.nanor =0

sevter ruwre oW

= iPhonetabro  wiacw

Please connect your iPhone Wi-Fi to
"heater_nano_" and return to the App.
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Nachdem Sie auf das Pluszeichen in der oberen rechten Ecke geklickt haben,
folgen Sie den Anweisungen, um die Wi-Fi-Einstellungen lhres Mobiltelefons
einzugeben und wahlen Sie das Wi-Fi mit dem Namen heater_nano_xxxx
aus, um sich damit zu verbinden. Fir diesen Vorgang ist keine Geheimzahl
erforderlich.

Nach erfolgreicher Verbindung wechseln Sie zuriick zur Avalon Remote App
und klicken Sie auf Nachster Schritt.

® V\ernetzung

Select Wi-Fi

This device only supports a 2.4GHz Wi-Fi
connection

Select Wi-Fi

Save

Wahlen Sie das Wi-Fi, das Avalon Nano verwenden soll, geben Sie das
Passwort ein und klicken Sie auf Speichern.

Wenn Getting IP angezeigt wird, ist die Verbindung erfolgreich.

Nachdem die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird die Netzwerksta-
tusseite nicht mehr auf dem Bildschirm von Avalon Nano angezeigt.
Gleichzeitig werden auf der Hauptseite die korrekte IP-Adresse und die
Zeitzone angezeigt, die den Einstellungen des Mobiltelefons entsprechen.

® Wi-Fikonsistent halten

My Avalon devices @

Nano 3

Added s h to normal Wi-Fi

Die Vernetzung ist erfolgreich. Die App fordert Sie auf, Ihr Telefon wieder in
das normale Netzwerk zu schalten. Bitte schalten Sie das Netzwerk in den
WLAN-Einstellungen des Mobiltelefons zuriick, halten Sie das Netzwerk des
Mobiltelefons und des Avalon Nano3-Geréats konsistent.

Nachdem Sie auf das Pluszeichen in der oberen rechten Ecke geklickt haben,
scannt Avalon Remote automatisch die Geréte, die sich unter dem derzeit
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vom Mobiltelefon verwendeten Wi-Fi befinden.

Sobald der Scanvorgang abgeschlossen ist, wird der Avalon Nano 3
automatisch als verbundbar angezeigt.

Klicken Sie auf Verbinden, wahlen Sie dann Wi-Fi, geben Sie das Passwort
ein und klicken Sie schlieBlich auf Speichern.

Verwendung der Avalon Remote App

® Heizungssteuerung

Sie kénnen den Grabungsmodus andern, indem Sie auf die entsprechende
Schaltflache klicken.

e Lichtsteuerung

Klicken Sie auf die Ein-/Ausschalttaste, um das Licht ein- und auszuschalten.
Avalon Nano 3 unterstitzt Lichtmodi wie konstant, blinkend, atmend und
zyklisch. Bei den Modi "Konstante Helligkeit", "Blinken" und "Atmen" kénnen
Sie die Helligkeit und die Farbtemperatur einstellen oder die Farbe Uber die
Palette anpassen.

® bergbauverwaltung

Klicken Sie auf Bergbauverwaltung, um die Seite der Bergbauverwaltung
aufzurufen.

Auf dieser Seite kdnnen die Benutzer die Mining-Pool-Informationen andern,
einschlief3lich Mining-Pool-Adresse, Kontonummer und Passwort (optional).
Klicken Sie auf den Log-Link unten, um die Log-Seite aufzurufen. Diese Seite
zeigt die IP-Adresse und das Log-Protokoll an, Sie kdnnen auf Copylog
klicken, um das auf dem Bildschirm angezeigte Protokoll zu kopieren.

Wichtiger Hinweis:

Die Bergbauverwaltung ist eine fortgeschrittene Funktion und sollte mit
Vorsicht verwendet werden.

Dieses Produkt wurde werkseitig mit einem Mining-Pool ausgestattet. Wenn
Sie den Mining-Pool nicht &ndern miissen, nehmen Sie es bitte nicht in
Betrieb.

Wenn Sie zu einem anderen Mining-Pool wechseln missen, kénnen Sie ihn
hier andern und nach der /—\nderung auf Speichern klicken, damit er nach dem
Neustart des Geréats wirksam wird.

® entfernen von Geraten

Driicken Sie lange auf das entsprechende Gerat auf der Seite My Avalon
Devices (Meine Avalon-Gerate), und klicken Sie auf Remove (Entfernen),
wenn die Option angezeigt wird.

Nach dem Entfernen wird das Gerat nicht mehr in der Avalon Remote App
angezeigt, aber es hat keinen Einfluss auf den Betrieb des Gerats.

Wenn Sie die Anzeige nach dem Entfernen des Gerats wiederherstellen
mdchten, vergewissern Sie sich bitte, dass sich |hr Mobiltelefon und der
Avalon Nano 3 in der gleichen Wi-Fi-Umgebung befinden. Sie kénnen das
Gerat schnell wieder mit der App verbinden, indem Sie die IP-Adresse
eingeben. Spezifische Schritte finden Sie unter 5
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e laufende Gerate hinzufliigen

Klicken Sie auf der Seite My Avalon Devices (Meine Avalon-Gerate) auf das
Pluszeichen in der oberen rechten Ecke, klicken Sie auf Add Running
Device (Laufendes Gerat hinzufiigen) und geben Sie die IP-Adresse ein, um
das Gerat schnell zu verbinden.

Die IP-Adresse kann in der oberen linken Ecke der Hauptseite auf dem
Avalon Nano 3-Gerat angezeigt werden.

Sie kénnen sich auch schnell mit dem Nano 3 verbinden, indem Sie die
IP-Adresse eingeben, nachdem Sie das mobile Geréat ausgetauscht oder
das Gerat in der Avalon Remote APP entfernt haben.

Verwaltung des Backends liber das Web

® Das Netzwerk fiir Avalon Nano 3 konfigurieren

Wenn Sie kein Mobiltelefon haben oder kein Mobiltelefon fiir den Betrieb
verwenden mochten, konnen Sie Avalon Nano 3 (iber das Webterminal
vernetzen und steuern. Konfigurieren des Netzwerks fiir den Avalon Nano 3.

1. Vergewissern Sie sich, dass sich der Avalon Nano 3 im konfigurierten
Netzwerkmodus befindet (IP-Adresse ist die urspriingliche
192.168.168.168). Wenn er vernetzt ist, halten Sie die Switch-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um in den Konfigurationsnetzwerkmodus zu
gelangen.

2. Wahlen Sie das Wi-Fi mit dem Namen heater_nano_xxxx in der
Netzwerkliste Ihres Computers aus und klicken Sie auf , um eine
automatische Verbindung ohne Eingabe eines Passworts herzustellen.

3.  offnen Sie lhren Browser und geben Sie die IP-Adresse lhres Avalon
Nano 3 in die Adressleiste ein, z.B. 192.168.168.168, und klicken Sie auf
die Eingabetaste.

4.  Geben Sie auf der Anmeldeseite |hr Kontopasswort ein und melden Sie
sich an. Die urspriingliche Kontonummer und das Passwort lhres
Avalon-Geréts ist root.

5. nach der Anmeldung wahlen Sie das Wi-Fi aus, mit dem sich Avalon
Nano 3 verbinden soll, geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf
"Bestéatigen”, um eine erfolgreiche Verbindung herzustellen.

6.  Wenn die Vernetzung erfolgreich war, wird unten im Pop-up-Fenster die
IP-Adresse [xxx.XxX.Xxx.xxx] angezeigt.

7. Schalten Sie Ihr Computernetzwerk auf das gleiche Wi-Fi wie das des
Avalon Nano 3 um und geben Sie dann die in Schritt 6 genannte
IP-Adresse erneut in den Browser ein und geben Sie Ihr Kontopasswort
ein, um erfolgreich in den webbasierten Verwaltungsbereich zu gelangen.

® Avalon Nano 3 verwalten

Auf der Verwaltungs-Hintergrundseite kénnen Sie die Daten der
Mining-Maschine sehen und die Pool-Informationen, der Gang und die
Zeitzone andern, aber Sie kénnen die Beleuchtung nicht steuern.

Wenn Sie das Licht steuern méchten, kénnen Sie die Power-Taste
verwenden, um den Lichtmodus zu wechseln, aber Sie kénnen die Lichtfarbe
nicht einstellen.

Wartung des Gerats

Damit Ihr Heizgerat stets eine hervorragende Leistung erbringt, sollten Sie es
regelmaRig reinigen und auf Verstopfungen tUberprifen.

Wischen Sie die Oberflache des Gerats mit einem feuchten, fusselfreien Tuch
ab, wenn sich Staub angesammelt hat.

Achten Sie auf Staubverstopfungen in den Durchgangen der vorderen und
hinteren Ablenkplatten des Gerats.
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Verwenden Sie eine Birste mit weichen Borsten, um Staub und Verunreini-
gungen zu entfernen.

Verwenden Sie zum Reinigen der Maschine keine Reinigungsmittel oder
Poliermaschinen.

Erinnerung

Please connect the heater_
nano_5628

Wenn dieses Symbol auf dem Bildschirm angezeigt wird, bedeutet dies, dass
Ihr Avalon Nano 3 nicht mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbunden ist und Sie das
Netzwerk Uberpriifen missen.

Ny,

A\ 4

Please check the internet

Wenn dieses Symbol auf dem Bildschirm erscheint, missen Sie tberpriifen,
ob die auf dem Bildschirm angezeigte IP-Adresse normal angezeigt wird.
Wenn sie normal ist, ist der aktuelle Wi-Fi-Fehler ausgeschlossen. Bitte
Uberprifen Sie die Einstellungen, wie z. B. den Netzbetreiber, die
Mining-Pool-Konfiguration oder VPN usw. Wenn die IP-Adresse als 0.0.0.0
angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Netzwerkkonfiguration fehlgeschla-
gen ist. Bitte Uberpriifen Sie, ob lhr Wi-Fi anormal ist oder das Passwort
falsch ist.

192.168.3.17 15:00

Too hot ! Device power off

Wenn das Symbol auf dem Bildschirm erscheint, bedeutet dies, dass die
Innentemperatur des Gerats zu hoch ist.

Priifen Sie, ob der Luftauslass und der Lufteinlass des Geréts frei sind, und
reinigen Sie sie.

Wenn das Symbol wiederholt erscheint und immer wieder neu startet,
schalten Sie das Gerét bitte aus und wenden Sie sich an den Kundendienst.

192.168.3.17 15:00
\ l

Nonsupport Adapter

Wenn dieses Symbol auf dem Bildschirm erscheint, bedeutet dies, dass das
derzeit vom Gerat verwendete Netzteil oder Kabel nicht geeignet ist. Bitte
ersetzen Sie es durch ein Netzteil oder Kabel, das den Avalon Nano 3
unterstitzt.
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Co6epuTe Baw Avalon Nano 3

[ocTaHbTe maiiHep-o6orpesatens Avalon Nano 3 13 o6epToyHoi kopobku n
NOMOXUTE €ro Ha CTON KHOMKaMu U akpaHoM Beepx. Paszbem Type-C
nogknovaeTcs K nopTy Ha 3agHei naHenu Avalon Nano 3, a gpyroi pasbem
NOAKITKYAETCS K UCTOYHWKY NMUTAHUS!, U YCTPOWCTBO aBTOMATUHECKM
BKMIOYUTCS.

3HakomcTBO ¢ Avalon Nano 3
KHonku

® KHonKa nuTaHusa

[nuTenbHoe HaxaTue B TeveHne 3 cekyHa: BKITIOYEHUE/BbIKITIOYEHNE
OpHoKpaTHOe HaxaTue: NepeknioyYeHne pexuma OCBeLLEeHNs, NopsaoK
NepeKnYeHns: NOCTOSIHHBIV CBET—MepLUaHne—abixaHne

MoHuTop

MutaHne

JNlorotn .1 ()
N4

o————— [lepekntoyeHne

® KHonka nepekstovaTtesb

OpHoKpaTHOe HaXaTne AN NePeKnioveHns Mexay akpaHaMmu, Nopsaok
nepekntoveHus: Jlorotun — Ctatyc ceTn — Bpemsi — MaBHas cTpaHuua.
[BoiHOE HaxaTune ANs NepeklioYeHnst pexxrmMa MaHUHIa, Kakgoe Haxartue
nepekrYaeT B NopsAKe: HU3Kas MOLHOCTb L — cpeaHsas MolHocTe M —
BbICOKast MOLHOCTb H. Kaxxgoe nepeknioyeHune TpebyeT oxuaaHus B
TeyeHune 5 c.

[nuTenbHoe HaxaTtue B TedeHne 3 CeKkyHZ Ans BXofa B PeXuM HacTpovika
ceTu.

[nutenbHoe HaxaTune B TedeHne 10 cekyHa Ans copoca ycTponcTea Ao
3aBOJCKMX HAaCTpOeK.

OKpaH

KoHTeHT Ha aKkpaHe byaeT MeHsATbes kaxable 10 cekyHA.

Moka Bbl He HAacTpouTe CeTb C MOMOLLBIO Npunoxexust Avalon Remote,
BpEMS Ha dKkpaHe nokasbiBaeTcs B hopmate UTC, a nocne HacTpomku
aBTOMaTUYECKN U3MEHWUTCS Ha YacoBOW MOSIC BaLlero Tenedoxa.

192.168.168.168 15:00

62

HASH:2.2(T) LEVEL: L
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Ha rnaBHon cTpaHuue
B neBom BepxHem yrny HaxoguTes IP-agpec Bawwero Avalon Nano
B npaBom BepxHeMm yrny — Tekyliee Bpems

B LeHTpe — noTpebnsiemas MOLHOCTL B peanbHOM BpemeHu (BT)
B nesom HwxHeM yrny — dakTuyieckuin xewwpeinT (T)

B npaBoMm HKHEM YTy 0TOGpaxaeTcsi PeXxuM ManHuHra (Hu3kasi MOLLHOCTb
L — cpeaHsisi MOLLHOCTb M — BbiCOKas MOLWHOCTbL H)

Bo3ayLuHbIi KaHan

PeluéTtky BO3AyLLIHOMO KaHana MOXHO CHATb CaMOCTOSITENbHO.

BosayLuHbI KaHan

MpwunoxeHue Avalon Remote

MpunoxeHune Avalon Remote gaeT BaM NomnHbI KOHTPOMb Hag CETbIo,
pexuMamMu MaiHuHra, OCBELLEHVEM U BO3MOXHOCTBIO U3MEHSITh
MHGOPMaLMIO O MalHUHIEe Ha BCeX NPUOBPETEHHbIX YCTPOMCTBaxX BamMu
Nano 3.

Bbl MoXeTe 3arpysnTb NOCNeaHIo Bepcuio Npunoxerns Remote 13 App
Store unun Google Play Store.

HacTpoliika cetn ans Avalon Nano 3 c nOMOLLbIO NPUNIOXKEHUS
Avalon Remote

® [lo6aB1Tb YCTPONCTBO

Connect the device to Wi-Fi

< Settings Wi-Fi Edi

we ©
hester nano £¥6)
heater_nano**** 3 @

Please connect your iPhone Wi-Fi to
"heater_nano_" and return to the App.
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Mocne HaxaTus Ha 3HaK NOC B NPaBOM BEPXHEM Yriy, criepys nofckaskam,
nepewanTe Ha cTpaHuLy HacTpoiikn Wi-Fi Baluero mo6umnsHoro

TenedgoHa u BbibepuTte Wi-Fi c umeHem heater_nano_xxxx Ans NoakmnoveHns
K HEMY, Naposib NPy 3TOM BBOAWTL HE HYXKHO.

Mocne ycnelHoro NoakMoveHnst BepHUTECH B NpunoxeHue Avalon Remote u
HaxxmuTe kHonky Next step.

® Cetb

Select Wi-Fi

This device only supports a 2.4GHz Wi-Fi
connection

Select Wi-Fi

Save

Bbi6epute Wi-Fi, koTopeblit 6yneT ucnons3osats Balw Avalon Nano, BBeaute
napornb 1 HaxmuTe kHornky CoxpannTb.Ecnu Ha akpaHe oTobpaxaetcs Getting
IP,nogkniodeHre ycnewHo.

Mocne ycnewHoro NoAkMioYeHnst CTpaHuLa cocTosiHUSA cetu Gorblue He Byaet
oTobpaxatbcsi Ha akpaHe Avalon Nano. B 10 e Bpemsi Ha rmaBHOW cTpaHuLle
6yneT oTo6GpaxaTbCst NpaBUbHbIN IP-afpec 1 Bpems B 4acoBOM rosice,
HacTPOEHHOM Ha BalleM MOGUbHOM TenedoHe.

® CoxpaHuTb cornacoBaHHOCTb Wi-Fi

My Avalon devices ®

Nano 3

MopakntoyeHne K CETV NPOLLINO YCMELLHO, B 3TO BPEMS MPUIIOXKEHNE NPEANOXUT
nepekntoYnTb CeTb MOBUMBHOTO yCTpocTBa 06paTHO Ha OBbIYHYHO.
Mepekntounte cetb 06paTHoO B «HacTponkax» Wi-Fi MmobunbHoro TenedoHa,
COXpaH1Te COrMacoBaHHOCTb CETU MOBUNBHOrO TenedoHa 1 ceTn ycTpoicTea
Avalon Nano3. lNocne HaxaTtus Ha kHonky Nnoc B npaBoM BEpXHEM Yriy
npunoxexue Avalon Remote 6yaeT aBToMaTU4eCcku ckaHMpOBaTb YCTPOWCTBO,
nogkntodeHHoe k Wi-Fi, ncnonb3ayemomy MobunbHbIM TeneoHOM B AaHHbI
MOMEHT.
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Mocne 3aBepLUeHUst CKAHMPOBAHWS @aBTOMATUYECKU NOSIBUTCS cOObLLeHne
(Avalon Nano 3 oxugaet noakmnoYeHns).

Haxmute kHonky MopkniounTb, 3atem Bblbepute Wi-Fi v BBeanTe naponsb, a
3aTeM HaxmuTe KHomky CoxpaHuTb.

Wcnonb3osaHue npunoxeHus Avalon Remote

® YnpaBrieHve ob6orpesartenem

Bbl MOXETe U3MEHUTb PEXWUM MaNHWHIA, HAXaB Ha COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOTKY.

@ YnpaBneHue oCBeLleHEM

Haxxmute Ha kHonky BkntoueHns/BoiknioveHuns, 4Tobbl BKNOYUTL Unn
BbIKIIOYUTb CBET.

Avalon Nano 3 noaaepuBaeT Takue pexuMbl OCBELLEHUS, Kak NOCTOAHHbIN
CBET, MepLiaHvie, AbIxaHue 1 LMKNnYeckuii pexxum. Cpeau Hux

PEXVMbI MOCTOSIHHOTO CBETa, MepLaHne 1 AblXxaHusi NO3BONSAIOT YCTaHOBUTb
AIPKOCTb, LIBETOBYIO TEMMEePaTypy U1 HACTPOUTb LIBET C NMOMOLLbIO LIBETOBOM
nanuTpsl.

® YnpasneHvne MalHUHIOM

HaxmuTe kHOMKy YnpasneHue MaiHUHIoM, YToGbl NEPEnTU Ha CTpaHuULLy
ynpaeneHnsi ManHUHIOM.

Ha aToit cTpaHuLe nonb3oBaTtenu MoryT U3MeHsITb MHopMaLuio o
ManHWUHr-Nysne, BKMOYas aapec MaHWHr-nyna, HoMep c4eTa u napornb
(Heobsi3aTernbHO).

HaxmuTe Ha cebinky Log Huxke, 4Tobbl BOUTU Ha CTpaHULy 10roB, Ha 3ToM
cTpaHuue otobpaxaetcs IP-agpec 1 nor-caiin, Bbl MOXETE HaxaTb KHOMKY
Copylog, 4To6bI ckonvpoBaThk Nor-chaiin, oTobpaxkaeMblii Ha aKkpaHe.

BaxHoe 3ameuaHue:

YnpaBneHue MaiHVHIOM SIBRISIETCS paclUMpeHHON yHKLUMEN 1 [OMKHO
UCMOSb30BaTLCS C OCTOPOXKHOCTBIO.

[aHHbI NpoayKT 6bin NpeaBapUTeNibHO OCHaLLEeH

MaMHUHT-MYIIOM, MOSTOMY, ECIX BaM HE HYXXHO MEHSITb Myn AN MaiHuHra,
noxanywncra, He Aenante H14ero.

Ecnu BaM HyXHO CMEHUTb MaNHWUHI-NYN Ha APYroW, Bbl MOXETE U3MEHUTb ero
30eCb, HaXxaTb KHOMKy CoXpaHuTb Nocne U3MEHeHUs!, U U3MEeHEHNe BCTYNUT B
cuny nocne nepesanycka ycTponcTaa.

® YaaneHwe yCTponucTB

HaxmuTe AnUTENbHO Ha KHOMKY VIMEHW COOTBETCTBYHOLLIENO YCTPOMCTBA Ha
ctpaHuvue My Avalon Devices u, korga nosiBUTCS COOTBETCTBYHOLLAS ONLMS,
HaXXMWTe KHOMKY Y JanuTb.

Mocne yaaneHus ums yctpoicTea He ByaeT oTobpaxaTbCs B MPUNOXEHWN
Avalon Remote, Ho 3T0 He NoBNKSAET Ha paboTy ycTporcTaa.

Ecnu Bbl XOTUTE BOCCTAHOBUTL OTOBPaXeHWe nocne yaaneHus yCcTponcTea,
y6eamTech, Y4To Ball MOGUNbHbIA TenedoH 1 Avalon Nano 3 HaxoasTcs

B ofiHon cetu no Wi-Fi, a 3aTem Bbl MOXeTe BbICTPO NepenoakiounTb
YCTPOICTBO K NPUIOXEHUIO CHOBa, BBeAs IP-agpec, noagpo6HOCTM cMoTpuTe
B pasgene 5.
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® [lo6aBneHne paboTaroLmx yCTPOUCTB

Ha ctpanuue My Avalon Devices, HaxmuTte Ha KHOnKy Nnoc B npasom
BEPXHEM YITy, U HaXMuTe KHOMKY «[lo6aBnTb paboTatoLiee yCTPONCTBO» 1
seeauTe IP-agpec Ans OLICTPOro NOAKNIOYEHNS YCTPOCTBa.

IP-agpec MOXHO NMOCMOTPETL B TEBOM BEPXHEM Yy rMaBHOW CTPaHWLbI Ha
yctpoiictee Avalon Nano 3.

Bebl Takke MoxeTe GbicTpo noakntountees k Nano3, Beeas IP-agpec nocne
3aMeHbl MOBUBLHOTO YCTPOWCTBA UMK NOCNE yaaneHus yCTpoicTea B
npunoxeHun Avalon Remote.

YHpaBneHMe ¢OHOBb|MV| npoueccaMn Ha KOMNbOTEPE

® HacTtporika cetn ans Avalon Nano 3

Ecnu y Bac HET MOBMILHOTO TenedoHa 1N Bbl HE XOTUTE MUCMONb30BaThb
MOGWNbHbIV TenedoH ANs ynpasneHns, Bbl MoxeTe noakniouute Avalon Nano
3 K CETW 1 yNpaBnaTb UM Ha KOMMbOTEPE.

1. Y6eaunTech, 4to Avalon Nano 3 HaxoauTCs B peXvMe HaCTPOVKM CeTn
(IP-agpec — Ha4anbHbIN 192.168.168.168). Ecnu Bbl yxe nogknioynnm
Avalon Nano 3 k IHTepHeTy, HaXXMUTE ANUTENBHO Ha KHoMKy “Switch” B
TeyeHue 3 cekyHz, YTOObl BOWTU B PEXMUM HACTPOWKW CETU.

2.  Bblbepute Wi-Fi ¢ nmeHem heater_nano_xxxx B Crucke ceTeit BaLLero
KOMMbIOTEPA W HAXXMUTE KHOMKY A1 aBTOMATUHECKOro NoAKMIYeHNS
6e3 BBOAA Naponsi.

3.  Ortkpovite Gpay3ep v BBeauTe B agpecHon ctpoke IP-agpec Avalon
Nano 3, Hanpumep 192.168.168.168, 1 BonanTe C NOMOLLbIO KNaBuLLN
BBO[.

4.  Ha ctpaHuue Bxoaa B cUCTEMY BBEAWUTE HOMEP cYeTa v naponb v
BonauTe. lNepBoHayanbHbIi HOMEp cYeTa 1 Naponb ycTporcTea Avalon —
root.

5. TMocne Bxoaa B cuctemy Bbibepute Wi-Fi, K KOTOpOMY Bbl XOTUTE
nogkmoumnTb Avalon Nano 3, BBeAuTe Naporb U HOXMUTE KHOMKY
“confirm” ansi ycnewwHoro nogknioyYeHus K ceTu.

6.  [Mocne ycneLwHoro NOAKMKYEHNS K CETU B HXXHEN YacTy BCNITbIBAOLLENO
OKHa nosiBUTCA coobLueHne Please access IP[XXX. XXX.XXX.XXX].

7.  Tepekntouunte ceTb KomnbioTepa Ha ToT xe Wi-Fi, yem 1 Avalon Nano 3
nonb3oBarncs, a 3aTem CHoBa nepenauTe B cant no IP-agpecy,
yKasaHHoMy B pasgene 6. A 3aTem BBeaUTe HOMEP cyeTa 1 naporb,
YTOObI YCMELIHO BOWTY B CTPaHMLYy (OOHOBOIO yrnpaBneHus Ha
KoMMbloTepe.

® YnpasneHue Avalon Nano 3

Ha doHoBoOW cTpaHuLe ynpaBneHns Bbl MOXeTe MPOCMOTPETL AaHHble
MalnHepa, U3MEHUTb MHPOPMALMIO N YAaCOBOWN NOSIC O MaWHUHI-Nyne, HO He
MOXeTe ynpasfsTb CBETOM.

Ecnu Bbl XOTUTE yNpaBnsTb CBETOM, Bbl MOXETE NEPEKITUUTL PEXMM
OCBELLieHMS C MOMOLLbIO KHOMKK “Power” Ha yCTPONCTBE, HO He MoXeTe
HacCTPOWTb LiBET OCBELLEHMS.

O6cnyXuBaHue ycTpomncTaa

Y106kl Balwl o6orpeBaternb NOCTOsIHHO obecneynBan Hauny4llee
BbicTpOAENCTBIE, PErYNAPHO YNCTUTE YCTPOMCTBO M NPOBEPSINTE €ro Ha
Hanuyune 3acopos.

[MpoTpuTe NOBEPXHOCTbL YCTPOMCTBA Bra)XHON 6€3BOPCOBO TKaHbIO, ECMN Ha
HeM ckonunack MNbinb.

MpoBepbTe, He 3abWTbI N NbINBIO PELLETKN BO3AYLIHOTO KaHana Ha nepeaHemn
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1 3afHel naHenu ycTpoiicTsa. [Ans yaaneHus nbiiv v Mycopa ucrnonb3ayinte
LLETKY C MSATKON LLETUHOW.

He vcnonbayiTe YncTsLLmMe CpeacTBa U NonmMpoBarbHble MalUHbl ANs
YUCTKM YCTPOICTBA.

HanoMuHaHue

Please connect the heater_
nano_5628

Korza Ha akpaHe NosiBNsieTcs 3TOT CUMBOJ, 3TO 03Ha4aeT, YTo Bal Avalon
Nano 3 He nogknioyeH k cetn Wi-Fi, noatomy Bam Heobxoanmo npoBepuTb
ceTb.

g

A4

Please check the internet

Koraa Ha akpaHe nosiBnsieTcs aT0T CUMBOJS1, HEOBXOAUMMO NPOBEPUTD,
npaBubHO N oTobpaxaeTcs IP-aapec Ha akpaHe.

Ecnv oH HopmanbHbIi, To Tekywwmin cboit Wi-Fi ncknioyeH, n nposepete
HacTpOViKK, Takve Kak onepaTop cBA3u, nyna Ans manHuHra unu VPN. Ecnn
|P-apgpec otobpaxaetcsi kak 0.0.0.0, 370 03Ha4YaeT, YTO HacTporka ceTn He
yaanach, NpoeepsTe, pabotaet nu Baw Wi-Fi npaBunbHo, 1 He BBeAEH nn
HenpaBUnbHbIN Naporb.

192.168.3.17 15:00

A

Too hot ! Device power off

Ecrnu Ha akpaHe NosiBSIETCA CUMBOJT, 3TO 03HAYAET, YTO BHYTPEHHSAS
Temnepartypa yCTPONCTBa CIMLLKOM BbICOKa.

MoxanyicTa, NPOBepLTe, YUCTbI MM OTBEPCTUS ANA BbIXOAA U BXOAA BO3aAyxa
B YCTPOWCTBO, U OYUCTUTE MUX.

Ecru 3TOT CMMBON NOSBISIETCA HECKOMBbKO pas 1 YCTPONCTBO
nepesaryckaeTcs, OTKIIoYUTE MUTaHWe 1 oBpaTuTech B Criyxby
nocnenpoaaxHoro 06CyKMBaHNS.

192.168.3.17 15:00
\ l

Nonsupport Adapter

Ecnu Ha akpaHe NosiBMsSeTCs 3TOT CUMBOJS, 3TO O3HAYaET, YTO aaanTep
nuTaHus unu kaberb, NCNONb3yeMbli B AaHHbI MOMEHT B annapare, He
NoAXoAWT, NoXarnyicTa, 3aMeHnTe ero Ha aganTep NUTaHWs unu kabenb,
nopaepxusatowmin Avalon Nano 3.
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4HEE(RIAvalon Nano 3

#Avalon Nano 3t BHE&E=H, FRELHE L, RAHEEERE L,
Type-CiE&E#ZEAvalon Nano 3HENE, »—EOBAER, #EKE
.

S
GEGEE

iR Avalon Nano 3

b
e Powerif

RIZ3F: FH /A
Z—T: DR, TREFRES P -ITR

@ Power##
——— Switch##

e Switchi

B—TUREENS, [EFLogo—EEikE~RKE>EEHMH.

W TUHRISIEER, SRMBIREEL->FINEM->SHhEHIER IR,
FBRUIRE SRS,

RIZ3W, EAREEEER,

RIZ10T, MEREREE,

-2
SR LNNEEE ODER—K.

7E{EFHAvalon Remote Appe BABEE 2 /i, ERMNRFEAUTCKRE, kE%R
1B EEEE TN F R,

192.168.168.168 15:00

62

HASH:2.2(T) LEVEL: L
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TEEXEARLE

E_EfaRiEHIAvalon NanofyIPizit

A LARERNERE

RN 2 EIEFIFE (W)

ETRETHNEEREA)

AT ARETHNEEERN (REL->PIHIEM->SIHEH)

HEOA
L R RO T 5 T4 0

HEH

Avalon Remote App

Avalon Remote App Rl A2 EZHIEEERFTENano 3M485. 1ZMEE=.
B TMERIEEE M,

B IUFE App Store 3k Google PlayffE T #iig i IRemote fEAE,

fEEAvalon Remote App#Avalon Nano 3EEHEE

o NI

Connect the device to Wi-Fi

< setings Wi e
Wi o)
heater_ nano**** =0
heater_nano™* =@
serer rure cow
S pronetaPo  wlicw

Please connect your iPhone Wi-Fi to
*heater_nano_* and return to the App.
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BBA FANSEZE, RERRBMEAFEWI-FRE, IHRIELES
heater_nano_xxxx MIWi-FifTE#E, ZBERNEEHAEE.
EERIN%TIEIAvalon Remote Appif 2% Next stepo

o B8

Select Wi-Fi

This device only supports a 2.4GHz Wi-Fi
connection

Select Wi-Fi

Save

HEETARE Avalon NanofEFBRIWI-Fi, BINZEHS, FhESave,
WNFETGetting IPELEIER T,

EEREHSEE DRABHRRERERAEE. B, TEEEETE
HERIIPALHEAN B F 18 B H FE B [E AV S S

o {REFWIi-Fi—%

My Avalon devices [©)

Nano 3

AT, RAPPBIR TS FHE AR EREEE, BEFEWIliRERS
HABEIIRMOIR, RIFFHMAELEAvalon Nano3&EHEE—,

B PSRz %, Avalon Remote & BENEFHERIERNWI-FITH
REETIRE.

IR TTRE R B 8RR @R Avalon Nano 3

HEEE, AREEWI-FILEAZRE, SRHERE.
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fEFAAvalon Remote App

o hNZAARIEH

AR RRFE FT LIRS TR E R
o JENCIEH

T RIR R T LR B e

Avalon Nano 3x%i&(E=. PI%. Wk, BEFELRN. B, BEX. H
B PREXTMNRERE. @RIERHCRBEER,

o IEER
258 Mining Management, ENFEEEER,
ERETUEN RS ER, SEELAm. 1R%. BH (%) .

BB THNWLogBEMALRMENAFER, AE@ETIPUMLogA, B
2HECopylogREMEHEFFERAILOg,

EERN

RIEEEBRSRINEE, BEEER.

AERELBNERELREED, NETEIHE L, BRERE,
MRFEEURIIE i, FINELRER, BREHRRT, SRERERE
o

o BERRME

7EMy Avalon DevicesEH T RIZIBMAVRM, HIRRIER, MEBIR,
BhE, REIGTEEAvalon Remote AppFEET, (BN EREHIET

o

ERRREREBIRERER, BEFHEAvalon Nano 3E—Wi-FiIRIEHIATIZ
T, AILGEB@MAIPAE A KRR S EEER App L, BEERIESES,

o ANILEITHHIRM

7EMy Avalon DevicesHER, REA EAMSE, BERMETHIRE,
B IPAIE BN PIREE R o
IPAizsit EJEAvalon Nano 3 &5 FWEBEA LAEE.

FF R HEESE EAvalon Remote APPHREREHER, BAILLUEBBEA
Pzt PRRERENano3,

ERAWebin BER&EE

e AAvalon Nano 3ECE 4B

EREFRITEBERFRRMENERLT, LB BwebimETHHEMERE
Avalon Nano3.
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1. HE&BAvalon Nano 3ERECEMMIEN (IPAILAEK
192.168.168.168) . MEHHE, FRIZSwitchf#E3THENRLEMREE
&=,

2. TEEREIEHAE B E RIEESR Rheater_nano_xxxxHIWi-Fi, B
B EERE, TRERNER.

3. {TRREESR N ZE AL A EI A Avalon Nano 3EIIPziE, 40
192.168.168.168, [ElEHEN,

4. EEHEER, BARREBEESRIE, HHAvalonZERTIHIR
SR G Moot

5. EREEEMIEEAvalon Nano 3 EENWI-Fill N5, 25
confirmBI R B4R

. BHERTHE, BERSIEHIEPlease access IPXXX.XXX.XXX.XXX]

7. ISERSHEREYIEIEAvalon Nano 3BRMWI-FiT, REERERT
BRENECSRRMIPAIIL, BAIRSEEES, BIRIEIIEAWebihE
B,

e &I Avalon Nano 3

EEBEEEE, EONEIBEER, WABKHEEREM. Biit. KE
, BEEREEL,

MFBREEL, TLUBEBE S HPower BIIRELIER, BREAREIELE

o

R RE

BRIROMABBRIFEF IR, FERERRBRULREEEY,
WERREERER, FERMRNREEHIRER,
EEMBHIRERNBEZEARERE,
EFRERER A PR R .

EEREREIS AT R AR,

2EE

Please connect the heater_
nano_5628

EHEEHIRZTER, RPEMAvalon Nano 3FREERIWI-FISERE, FiTiE
HHEES.
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<
v

Please check the internet

EESHRZTRE, CHREGEEE LETHNIPALRERTER,
WMIEE, AHRERWI-FRE, FREEEH. WHEEXVPNEFRE, M
IPER#0.0.00, BIRTEREELRK, FRECHWI-FIZERENEHE

20
aXRo

192.168.3.17 15:00

A

Too hot ! Device power off

EHEBHRZTRE, R\EENIPRERS.
FREEasHROMER RS EHILETEE,
MREHRZE T EY, FERERLBEEER,

192.168.3.17 15:00

L\

Nonsupport Adapter

SERHRZITRE, RPSNHEEEERANERBRBNGHNTE, &
BB Avalon Nano 3HEREAT
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HEBI=DHDZLHHIITSAvalon Nano 3

Avalon Nano 3ZF#EN SO EH L. MO LICFSICES, Ry v Z2EEICH
I7. Type-CVY 4 v k%Avalon Nano 3OEEIARY ¥ ICELSEL. B5—7F
DYy MCBRZZELAD S, BBMNICERNADET,

Hlafc=H > T3 Avalon Nano 3
:F_
® Power¥—

SURIAL: BRAV/A7
Rev Vv I ULET: ZA M E-REYDEZT. AV/AT7DIEFRZ—TE
DPEZSICYIDEZ -5 5D < IR

Power¥—

- SwitchF—

e Switch¥—

27Uy UCEEORNRETIDE X, IEFdLogo>RY NT—U XF—%
A=A R—Y,

TNV I TERBEE—REZDEZ, 7Yy I EIBBAL-EwS
ThD & KM>NANRT—HY =TV v WHIDER, XAy FA—/IN—0D
T ONCf5H#5s,

3MRIAL, RYNT—IBRE—NICAD,

10U RIFL, TIHBEAEROREICRY,

Ao)=Y
BEONARODZE—EI0E A,

Avalon Remote AppZfERL TRy KT —VZ&ET DA, EEDRH]
BUTCEZI T, RERIGBBNICETEZDY ALY —VICEESINET,

192.168.168.168 15:00

(

HASH:2.2(T) LEVEL: L
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R—LBEEHT

f EicAvalon Nano®DIP7 KL ANRRENET

A LIBIFREORZ

ARG FILY A LADHEHEBEAW)ZRLTWET,
ETIIEEBOHEANERINTNS(T)
ETBRRAESNTVWDDERIBLZEEDE—F(TWTAD £<L>5w S5 Th
D & < M—=/\1/XT—H)

wEHLO

FWEZ S50/ Z)LRIEZ TR 4T

mEHLO

Avalon Remote App

Avalon Remote AppW\WWEEEH Y hA—ILHRIEBVWANRSDITNT
Nano 3%y hT—2, FRE—R. 74 hE LV ETEREER,

7212 App Store F Google Play&[E4 V>~ O— R&H DRemotet A
7005 I

{9 % Avalon Remote AppsAvalon Nano 3%k
Xy hI7—7

o EINY M

Connect the device to Wi-Fi

heater_nano** =@

= 0O

o w

h

= PhonetaPro  wiacw

Please connect your iPhone Wi-Fi to
"heater_nano_"and return to the App.
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Uy IREBT SRS 0%, Rilt Y NBSEHEEICADWI-FiRE
. BIRARETICheater_nano_xxxx DWi-Fix&fTHES, Ch 7OEIAREANS
KR T—R,

LR IHET] D R U Avalon Remote Appiti5l] 4 U v & Next step.

e Xy hT—Fv

Select Wi-Fi

This device only supports a 2.4GHz Wi-Fi
connection

Select Wi-Fi

Save

RBIRTMR U D B Avalon NanofEFB S BWi-Fi, /NAT—RZzAH, 7Uw
7 Save,

D & S IcRRGetting 1P 72t BELIR,

EGRWEARERICIEE SRRINFTLARXRYNT—IXAT—F IV
R—=Y, BRI, XAMYR=—VERRTINFITELWPT KL ZAHELVEF
BRECOREXIGT 29 1 LYV —> O§E,

o RFFI BWI-FIEIU TY
My Avalon devices @

Nano 3

Ry NT—UEGEICHIIUE U, ZOBRAppat Y MEFBET /N4 A%
BEOXRY NT—VICRY, 522 EHFERWIfity NARY NT—7
ZICICRY, EHEBEORY N T —V Z4HY S & Avalon Nano37 /81 R
xv hT—vO—Eik,

Iy IBRLERBT SRS D%, Avalon Remote 2 BHEINETEERERE
BAESNTWAWI-FITOREETZS S,
¥ v YETENPEBBNICRNSNE I FOHEL S izAvalon Nano 3
70y U, U CGRRWI-FIffE TR T —REANA, BRIV VIR
#9 %,
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M9 % Avalon Remote App

o b —4HlfE
BEET )Y IR TEEF—LWWELEELAEESE— R,
e ANV NO—IL

TV IZLYFF—VWWEAVBLOY vy hTTVFA b,

Avalon Nano 3% /R— MNMEEHZEHAZ . 552K, Bx295%. BEES
1 hE—R, ZOFT, EENRZHESE. 552 BR/AY—2nnk
BEORE. BREXRCEAT—NLy heEALTEZRELET,

o HILEME

27U w2 Mining Management, ADRILEER—Y,
A—F—FIDOR—ITEBTEHIHRER, STWKRTNLR 7AY
Y RRAT—=R (AFvav) .

Uy I TFDALog) Y I TRHEVWWKADATAIR—Y, ZOR—=Y
[CIEIPHBIES & U'Loga ¥, WW&iBi@Z YU v & Copylogd E—BIEZR KD
Log.

BEEREYV

FELERE Y 2EERHEE, S5 0EAHTES,

oK DEFTHEE S IBDOFENH D I L2/ NTIWFEEABEIC
BiH > THEAMTBEE, OLSICVWSHRWITELSER, BELAVWTL RS
W
ANDEENRBRIGEIK, I TEEALE, TEERICREEI YV
1=y kOBEREERICEN.

o T/N\A ZDEDHINL

"My Avalon Devicess (¥4 Z/N\OAYTFT/I\A ZA)R—=I TEZYETZT/\1 R
ERMULULEY, A7YavpkRmahick, 7Yy UTEBDERL,
D ER< &, 22V X Avalon Remote App TOERR, EBEDEFICHE
FHHEEA,
TINA ZZBD N TeRICR R E BT 255, EmEsEh Avalon Nano 3
ERIUWI-FIRIETH 2 I EERIHRIC, PP RLAZEANANTERIET, T/NA
Z2ZAPPIC T IFP < BERTEFT. EANBRER LOSRS5,

o ETHDT /A ZDEHN

My Avalon Devices); R—Y, LD TS RE8%2I Vv Y, 7UvIULT
EITFOFT/INA REBM, IP7RLZAZEANALTT/INA RIS IEWw < o
IP7 KL ZEAvalon Nano 37 754 7Y AD XA > - R—I Dk ERBICE
~Ehd,

EREFEDOT/I\1A ZE U 2% P Avalon Remote7” 7J TF/\1 R ZED
SUTBTEH. IPPRLRZANTZZ ETNano3ICRESLEHTEX T,

WebH o REERLENY VIS5V Y ROER

e Avalon Nano 3BED XY k7 —7 OEH
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EHEEEF > TLRL., BIVEEFEEEE > TRIEL < BRWES,
D 7AITRY hT—F 2T L RENTIBEARAvalon Nano3.

1. f#&sBAvalon Nano 3%y K 7—JV#BE—R (IP7 KL AW HATH
%192.168.168.168) ., v kT —7cEHINTWDIHEE,
SwitchF—%#3MERBLLTRY NT—IREE—RNcLTL S
[

2. MEAOIAYE21—FDXRYKNT—27Y KT, heater_nano_xxxx
EWSZBIOWI-FiZ#BIRUET, 71Uy I TEBMICES, /(X7
—REANNTZ2RERHDFEA.

3. 7SUHEEE. 7 RLZX/\—(CAvalon Nano 3DIP7 KL X
(192.168.168.168% )2 ANALT. NALET,

4. OJAYR=I T, PAUVYKRONKRAT—RzAALTOATAVT
NIEOK, AvalonT /N1 ZOMEAT H o > k&)X T — KidrootT
ED

5.  [OY+ viglcAvalon Nano 3TH4t U 7z WWi-Fiz iR U T/XX T —
REAAL. confirmZd v 7Fhidxy NI —JEHBICRHLET,

6. RYKNIT—VEHRICHAHNTDE, Ry TPy TV RODOTEIC T
Please access IP[xxx.xxx.xxx.xxx]; HNERRSNET,

7. AvEa1—%—0xv k77— %Avalon Nano 3& @ UWI-FiTIictln
Bz, 770U TFIEOTERULLIPZPRLRICBEZ VAL, 7H
TV RDIZAT—REAATNIE. WebBIOBEE/Ny 7757 KA
DTV ERICHEINT %o

e Avalon Nano 3DEHE

TNy o020y ROER, R—ITlE, hLEROT—5E2RRLIZD.
LT —ILDER, FTUE. YA LYV —VETBELLEDTELEIN, 54
NERETZ LI TEE A

T4 NEIRIET BICIE. RRDPower¥—To4 N E—RZIDEZZ &
MTELEITN, M NOBZRFEIT DI LdTEE A

EhWFtA

b= —DBICENERZERY BICIE. EBNICHRLUEZDZEF oY
JULTLREWN,

BMOREICRMNMT WS, BEUIEMOBEFRL THVWTILZE W,
AIEEBEONEILICIEFZDMER > TWRLWAESHEERBLE T,
Z5NMVNEDT TV EFEALTECOPREZIRDREET,

U —F—OHEREERL TEREZRRLBVWTI RSV,

IS4 %4

Please connect the heater_
nano_5628

ZDEENRRINIZS, Avalon Nano 3M\Wi-Fixy kT —2 [CEKESh

TWRWZ EZRLET, Ry bT—0ZHERL T LS,
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Avalon Nano 35 Z&5}7]
&\ Avalon Nano 35 71704 74 Efo)io] £ HED SRS 92 Fai)
v =1 Type-C 4271 Avalon Nano 3 3% ZEo| g5t t}2 2700 AYS
Please check the internet Zow 7177} AHs-0. 2 AZICE
S —_ —_ - N o e (7 T 369 (D963 D a S\
CORSHPEAICRRS NS, BHEICKFSNBIPY RLANEL SRR CeBoBotonRototsternbons aietored
ENTWBHESHERRT 2VENBDET, ERTHNIE, FED ﬁ'l, Sate oo
o s e Zos )] e fooic
WiFilEEE h 5Ty a—F VI L, BESEE, YAV I 7LD Uk ey
WE, FRRVPNEEOREERBLET, IPA0.000EXFENTNS —= ~=

BAEIE. XY RNT—VDREICKBUTWET, Wi-FIRNEE TR\, /X
27— RHEEE > TWRWHARERL TS W,

Avalon Nano 3& ¥7]

192.168.3.17 15:00 H-lE
ey

A e Power?|

22t 2AA 270 A7)/ 17

w

Too hot ! Device power off

_;_gl; E‘I-OIE —?—E% z—]%].%].\:]_.olx-!%]- HI—7]_.77]—HH)-OI_. 3
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